USER MANUAL

VAPORESSO XROS 4 NANO
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Thank you for choosing VAPORESSO product. Please read this instruction
carefully before use to ensure a perfect experience.

If there is any additional requirement about this product, please consult
the local agent or contact us through our website: www.yaporesso.com

ENLARGED VIEW

---< Mouthpiece

- Filling Hole

Airflow Toggle

,,,,,, - TFT Color Screen
< Power Button
Type-C USB Port

SPECIFICATION

SPECIFICATIONS [3ml/0.4Q
Version

3ML/0.6Q  |2ML Version
Version (TPD)

Dimensions 55.3*20.9*79.9mm 55.3*20.9*75.4mm




Pod Capacity 3ml ‘ 3ml ‘ 2mI(TPD)

Resistance: 040/080 [060/080 [060/080
Battery Capacity | 1350mAh

Charging Type-C, 2A

Display TFT color screen
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ENGLISH

1. Install & Replace the Pod

Pull out the pod from the battery and install the new one.

*If it's the first time using the device, please tear off the sticker of the
preinstalled pod.

2. Fill the E-liquid(Refer to FIGURE 1)

Snap off the mouthpiece then squeeze the e-liquid through filling
hole. After filling, put the mouthpiece back and make sure it's shut
firmly.

*If it's the first time filling the quid, please wait 5 minutes for the
coil to prime.

3. Adjust Airflow(Refer to FIGURE 2)

There is an airflow control toggle on the side of the battery. Adjust the
toggle according to your vaping habits for different airflow effects.
4. Power ON/OFF

Click the power button 5 times in 2 seconds to power on or power off
the device.

5. Start Vaping

The device is both button-activated and draw-activated. Press the
power button or inhale directly through the mouthpiece and exhale
to start vaping

6. Check the Battery Level

Check the battery level by clicking the power button or inserting the
pod to light up the screen

7.Charging

Please use the in-box Type-C cable to charge the device. The screen
will play a charging animation with the current charge.



8.Lock Button

Click the power button 4 times in 2 seconds to lock the power button,
and the Power ON/OFF function still works.

9. Theme Settings and puff cleaned

Click the power button 2 times in 2 seconds to enter the settings
interface, then click the power button to select the Settings, press and
hold for 2s to confirm.

10.Power/Mode Settings

When using the 0.6/0.7/0.8/1.0/12Q PODs, click the power button 3
times in 2s to set the vaping mode, then click the power button to
choose P (POWER), N (NORMAL) or E (ECO) mode, and wait 3 seconds
to save the current status.

*When using the 0.4Q POD, click the power button 3 times in 2s to set
the vaping power, and click again to adjust the wattage.

PROTECTIONS

Low Resistance/Short-circuit: The screen displays “LOW RESISTANCE”
and the device will stop working.

High Temperature: The screen displays “OVER HEAT” and the device
will stop working

No Load/High Resistance: The screen displays “CHECK ATOMIZER"
and the device will stop working.

Low Voltage/Over Discharging: The screen displays “BATTERY LOW"
and the device will stop working.

Over Charging: The screen stays on the charging interface, and the
device will stop charging.

Overtimes(8s): The screen displays "OVER TIME" and the device will
stop working




CAUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.

2.Do not leave the charging device unattended.

3. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause
damage.

4. Please use a standard USB output charger with proper charging
current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable gas, liquid.

6. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture or
mechanical shock

7. Do not expose the device to extreme temperature. (Recommended
temperature range: 10~40°C using and 10~40°C while storing).

8. EEE Recycling: the product should not be treated as household
waste, instead, it should be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment.

9. Battery Recycling: the product battery should not be treated as
household waste, instead, it should be handed over to the applicable
used battery collection point for recycling.

10. Only have your device repaired by VAPORESSO. Do not attempt to
repair it by yourself as damage or personal injury may occur.

. Please keep the pins at the connection between the battery and
the pod clean to ensure the best performance of the device.

12. If the product is taken on board an aircraft or encounters
environments with significant changes in air pressure, it is advisable
to store the pod and batteries separately, and avoid any liquid
injection to prevent leakage and product damage.



WARNINGS

This refillable electronic cigarette is intended for use with
compatible e-liquid, which may contain nicotine. Nicotine is an
addictive substance and it is not suitable or recommended to use
in following cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers,
liver or kidney problems, long-term throat disease or difficult
breathing due to bronchitis, emphysema orasthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing
phaeochromocytoma (a tumour of the adrenal gland that can effect
blood pressure).

- Persons taking certain medications like Theophylline,Ropinirole or
Clozapine and etc.

2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use nicotine
containing e-liquid with this product. If it happens, please consult
a healthcare professional and show them this leaflet if possible:
Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache / Coughing / Irritation
of the mouth or throat / Stomach discomfort / Hiccups / Nasal
congestion / Vomition / Chest palpitations / pain or an irregular heart
rate

This device should not be used by persons under
the legal smoking age.



FRANCAIS

1. Installer et remplacer le POD

Retirez le POD de la batterie est installez le nouveau
*S'il s'aqit de la premiére utilisation de I'appareil, décollez I'autocollant
présent sur e pod pré-installé.

2. Remplir d'E-liquide, (voir la FIGURE 1)

Déclipsez I'embouchure et remplissez d'e-liquide par I'orifice de
remplissage. Aprés remplissage, réinstallez I'embouchure et assurez-
vous qu'elle est fermement enclenchée.

*S'il s'agit de la premiére fois que vous remplissez en E-liquide.
attendez 5 minutes que la coil samorce.

3. Ajuster le débit d'air (voir la FIGURE2)

Un sélecteur de controle du débit d'air se trouve sur le coté de la
batterie. Ajustez ce sélecteur selon vos habitudes de vapotage et
pour obtenir différents effets de débit d'air.

4. Alimentation activée/désactivée

Appuyez sur le bouton d'alimentation 5 fois en 2 secondes pour
allumer ou éteindre I'appareil

5. Commencer a vapoter

Cet appareil peut étre activé par bouton ou par tirage. Appuyez sur le
bouton d'alimentation ou inhalez directement par F'embouchure et
expirez pour commencer a vapoter.

6. Consulter le niveau de charge de la batterie

Vérifiez le niveau de charge de la batterie en cliquant sur le bouton
dialimentation ou en insérant le pod pour activer I'écran

7. Chargement

Veuillez utiliser le cable Type-C inclus dans la boite pour charger
I'appareil. Lécran affichera une animation de charge avec le niveau



de charge actuel
8. Bouton de verrouillage

Cliquez sur le bouton d'alimentation 4 fois en 2 secondes pour verrouiller
le bouton d'alimentation. La fonction Marche/Arrét reste active.

9.Ré thémes et réinitialisation du compte de bouffées
Cliquez sur le bouton d'alimentation 2 fois en 2 secondes pour afficher
linterface des réglages, puis cliquez sur le bouton d'alimentation pour
sélectionner Réglages. Maintenez appuyé pendant 2 s pour confirmer.
10. Réglage de l'alimentation/du mode

Lorsque vous utilisez les PODs 0,6/0,7/0,8/1,0/1,2 Q, cliquez sur le
bouton d'alimentation 3 fois en 2 s pour régler le mode de vapotage.
Cliquez ensuite sur le bouton d'alimentation pour choisir le mode

P (POWER), N (NORMAL) ou E (ECO), et attendez 3 secondes pour
enregistrer |'état actuel.

*Lorsque vous utilisez le POD 0.4 Q. cliquez sur le bouton
d'alimentation 3 fois en 2 s pour définir la puissance de vapotage, puis
cliquez encore une fois pour ajuster la puissance.

PROTECTIONS

Basse résistance/Court-circuit : L'écran affiche « LOW RESISTANCE »
et I'appareil se coupe

Haute température : Lécran affiche « OVER HEAT » et l'appareil se coupe.
Pas de charge/Haute résistance : L'écran affiche « CHECK ATOMIZER
» et l'appareil se coupe.

Basse tension/Surdécharge : L'écran affiche « BATTERY LOW » et
I'appareil se coupe

Surcharge : L'écran reste allumé sur l'interface de charge et 'appareil
cesse de recharger.

Utilisation trop longue (8 5) : Lécran affiche « OVER TIME » et 'appareil
se coupe.




MISES EN GARDE

1. Veuillez éteindre 'appareil quand vous ne lutilisez pas
2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune utilisation abusive
ou excessive de votre appareil, car il pourrait subir des dommages.

4. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au courant de
charge et 4 la plage de tensions appropriés

5. Tenir éloigné de l'eau, des gaz inflammables et des liquides

6. N'exposez pas I'appareil a la lumigre directe du soleil, a la poussiére,
a 'humidité ou aux chocs mécaniques,

7. N'exposez pas 'appareil a des températures extrémes. (Plage de
températures recommandée : 10~40°C pendant l'utilisation et 10~40°C
pendant le stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne doit pas étre traité
comme un déchet domestique. Il doit plutét étre apporté au point de
collecte adéquat pour le recyclage de ses équipements électriques et
électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre
traitée comme un déchet domestique. Elle doit plutt étre apportée
au point de collecte de batteries usagées approprié pour recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par personne d'autre que
VAPORESSO. N'essayez pas de le réparer par vos propres moyens au
risque d'occasionner des dommages matériels ou corporels.

1. Veuillez garder les broches au point de connexion entre la batterie et
le pod propres pour garantir les meilleures performances de I'appareil.
12. Si vous emportez appareil & bord d'un avion ou quiil se trouve
exposé a des variations importantes de pression de I'air, il est
recommandé de ranger le pod et les batteries séparément, et d‘éviter
linjection de liquide, pour éviter les fuites et les dommages.



AVERTISSEMENTS

La nte cigarette é i g est destinée a
atre utilisée avec de I'E.-liquide compatible pouvant contenir de la
nicotine. La nicotine est une substance addictive et son utilisation
n'est pas recommandée ou appropriée dans les cas suivants :

1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :

- Les personnes n'ayant pas encore I'age légal pour commencer a fumer.
- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d'ulcéres de l'estomac
ou du duodénum, de problemes hépatiques ou rénaux, d'une maladie
durable de la gorge ou de difficultés respiratoires dues  la bronchite, &
I'emphyséme ou a I'asthme.

- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive ou souffrant
de phéochromocytome (une tumeur de la glande surrénale qui peut
affecter la pression artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments comme la Théophylline,
le Ropinirole ou la Clozapine, etc.

2. Le présent appareil n'est pas recommandé pour :

- Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants si vous
utilisez de I'E.-liquide contenant de la nicotine avec ce produit. Si
cela se produit, veuillez consulter un professionnel de la santé et lui
montrer la présente brochure si possible:

- Sensation de faiblesse - Nausée - Etourdissement - Maux de téte

- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge - Géne gastrique -Hoquets
- Congestion nasale - Vomissement - Des palpitations ou de la douleur
dans la poitrine ou un rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes n'ayant pas encore I'age légal pour
commencer a fumer.



DEUTSCH

NUT; GSANWEISUNGEN

1. Installation & Austausch des Pods
Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und installieren Sie einen neuen.

* Bei der erstmaligen Anwendung des Gerats ziehen Sie bitte den
Aufkleber des vorinstallierten Pods ab.

2. Einfiillen von E-Liquid(Siehe ABBILDUNG 1)

Nehmen Sie das Mundstlck ab und driicken Sie das E-Liquid durch
die Einfulléffnung. Setzen Sie das Mundstick nach dem Befullen
wieder auf und achten Sie darauf, dass es fest verschlossen ist.

* Beim erstmaligen Einfullen von E-Liquid warten Sie bitte 5 min, bis
die Spule gefullt ist.

3. Einstellen des Luftstroms(Siehe ABBILDUNG 2)

Seitlich vom Akku befindet sich ein Schalter zum Einstellen des
Luftstroms. Mit diesem konnen Sie verschiedene Luftstromeffekte
entsprechend Ihrer Dampfgewohnheiten einstellen.

4. Ein-/Ausschalten

Drucken Sie 5 Mal innerhalb von 2 s auf die Einschalttaste, um das
Gerét ein- oder auszuschalten.

5. Mit dem Dampfen beginnen

Das Gerat kann sowohl per Knopfdruck als auch durch Ziehen aktiviert
werden. Drucken Sie auf die Einschalttaste oder atmen Sie direkt durch
das Mundstuck ein und aus, um mit dem Dampfen zu beginnen.

6. Prifen des Akkustands

Uberprifen Sie den Akkustand, indem Sie auf die Einschalttaste
klicken oder den Pod einflhren, um den Bildschirm zu beleuchten.

7. Ladevorgang

Verwenden Sie zum Laden des Gerats bitte das mitgelieferte
Typ-C-Kabel. Auf dem Bildschirm wird eine Ladeanimation mit dem
aktuellen Ladestand angezeigt




8. Taste sperren
Driicken Sie 4 Mal innerhalb von 2 s auf die Einschalttaste, um diese zu
sperren. Die Ein-/Ausschaltfunktion funktioniert weiterhin

9. Thema Einstellungen und Puffer geléscht

Das Gerat kann sowohl per Knopfdruck als auch durch Ziehen
aktiviert werden. Drucken Sie auf die Einschalttaste oder atmen Sie
direkt durch das Mundstuck ein und aus, um mit dem Dampfen zu
beginnen.

10. Power/Modus-Einstellungen

Bei Verwendung der Pods 0,6/0,7/0,8/1,0/1.2 Q klicken Sie 3 Mal
innerhalb von 2's auf den Einschaltknopf, um den Dampf-Modus
einzustellen; Klicken Sie dann auf den Einschaltknopf, um den Modus

P (POWER), N (NORMAL) oder E (ECO) zu wahlen, und warten Sie 3 s
lang, um den aktuellen Status zu speichern.

* Wenn Sie den Pod 0.4 Q verwenden, Klicken Sie 3 Mal innerhalb von
2s auf die Einschalttaste, um die Dampfleistung einzustellen, und
Klicken Sie erneut. um die Wattzahl anzupassen.

SCHUTZVORRICHTUNGEN

Niedriger Widerstand/Kurzschluss: Der Bildschirm zeigt ,LOW
RESISTANCE" (Niedriger Widerstand) und das Gerat hort auf zu arbeiten.
Hohe Temperatur: Der Bildschirm zeigt ,OVER HEAT" (Uberhitzung)
und das Gerat hort auf zu arbeiten.

Leerlauf/Hoher Widerstand: Der Bildschirm zeigt ,CHECK ATOMIZER"
(Verdampfer uberprafen) und das Gerat hort auf zu arbeiten.
Niedrigspannung/Tiefentladung: Der Bildschirm zeigt ,BATTERY LOW*
(Akkuladung niedrig) und das Gerat hort auf zu arbeiten

Uberladung: Der Bildschirm zeigt die Ladeoberflache und das Gerat
hort auf zu laden

Uberzeit (8s): Der Bildschirm zeigt ,OVER TIME* (Uberhitzung) und
das Gerét hort auf zu arbeiten




WARNHINWEISE

1. Bitte schalten Sie das Gerat, wenn es nicht in Gebrauch ist, aus.

2. Lassen Sie das ladende Gerét nicht unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie Ihr Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und
missbrauchen Sie es nicht. Dies kann zu Schaden fihren.

4. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-Leistungsladegerat mit
geeigneter Ladestrom und Spannungsbereich

5. Gerét von Wasser, entflammbaren Gasen und Flussigkeiten fernhalten.
6. Das Gerét keinem direkten Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit oder
mechanischen StBen aussetzen.

7. Das Gerét keinen extremen Temperaturen aussetzen. (Empfohlener
Temperaturbereich: 10~40°C bei der Verwendung und 10~40°C bei der
Lagerung).

8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmull entsorgt werden,
sondern muss stattdessen an einem geeigneten Sammelpunkt zum
Recycling von elektrischer und elektronischer Ausristung abgegeben
werden.

9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als Hausmall

entsorgt werden, sondern musst stattdessen an einem geeigneten
Sammelpunkt zum Recycling von Altbatterien abgegeben werden.

10. Lassen Sie Ihr Gerat nur durch VAPORESSO reparieren. Versuchen Sie
nnicht, es selbst zu reparieren, da dies zu Schaden oder Verletzungen
fuhren kann

T1. Achten Sie fur die bestmégliche Leistung des Geréts darauf, dass
die Kontakte an der Verbindung zwischen dem Akku und dem POD
immer sauber sind.

12. Wird das Gerat an Bord eines Flugzeugs mitgenommen oder in
Umgebungen mit starken Luftdruckschwankungen verwendet, ist
ratsam, den Pod und die Batterien getrennt zu lagern und jegliche
Flussigkeitszufuhr zu vermeiden, um ein Auslaufen und eine
Beschadigung des Geréts zu verhindern



WARNUNGEN

Diese wiederbefiillbare elektronische Zigarette dient zur Verwendung
mit kompatiblen E-Liquid, das Nikotin enthalten kann. Nikotin ist ein
Suchtmittel und ist in den folgenden Fallen nicht geeignet oder zu
empfehlen:
1. Dieses Gerét ist nicht geeignet fir:
- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.
- Personen mit Herzerkrankungen, Magen oder
Zwslffingerdarmgeschwiiren, Leber oder Nierenproblemen, Langzeit
Rachenraumerkrankungen oder Atembeschwerden wie Bronchitis,
Emphysem oder Asthma.
- Personen mit einer Uberaktiven Schilddrise oder mit
Phaochromozytoma (einem Tumor der Nebenniere, der Auswirkungen
auf den Blutdruck haben kann).
- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen
Theophyllin, Ropinirol oder Clozapin usw.
2. Dieses Gerat ist nicht empfehlenswert fur:
- Nichtraucher
- Schwangere oder stillende Frauen
3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit diesem Produkt
kann es zu nachstehenden Folgen kommen Falls dies passlert,

\ Sie bitte einen G ten und zeigen Sie
ihm nach Méglichkeit dieses Infoblatt:
- Ohnmachtsgeflhl - Ubelkeit - Schwindel - Kopfschmerzen
- Husten - Irritation im Mund - oder Rachenraum
- Magenbeschwerden - Schluckauf - Nasale Verstopfung - Erbrechen -
Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder unregelméBiger Herzschlag

Dieses Geréat darf nicht von Personen unter dem
gesetzlichen Rauchalter verwendet werden



ESPANOL

1. Instalacién y reemplazo del POD

Extraiga el POD de la bateria e instale el nuevo

*Si es la primera vez que utiliza el dispositivo, retire la pegatina del
pod preinstalado.

2. Llene el e-liquido (consulte la FIGURA 1)

Retire la boquilla y luego exprima el e-liquido a través del orificio de
llenado. Después de llenar, vuelva a colocar la boquilla y asegurese
de que esté bien cerrada

*Si es |a primera vez que Ilena el e-liquido, espere 5 minutos para que
la bobina se cebe.

3. Ajuste el flujo de aire (consulte la FIGURA 2)

Hay un interruptor de control del flujo de aire en Ia parte lateral de la
bateria. Ajuste la palanca de acuerdo con sus habitos de vapeo para
obtener diferentes efectos de flujo de aire.

4. Encendido/apagado

Haga clic en el boton de encendido 5 veces en 2 segundos para
encender o apagar el dispositivo.

5. Empiece a vapear

El dispositivo se activa tanto mediante botén como inhalando.
Presione el boton de encendido o inhale directamente a través de la
boquillay exhale para comenzar a vapear.

6. Verifique el nivel de la bateria

Compruebe el nivel de bateria haciendo clic en el boton de encendido
oinsertando el pod para iluminar la pantalla.

7.Carga

Utilice el cable tipo C incluido en |a caja para cargar el dispositivo. La
pantalla reproducira una animacion de carga con la carga actual.




8.Boton de bloqueo

Haga clic en el bot6n de encendido 4 veces en 2 segundos para
bloquear el botén de encendidoy la funcion de encendido/apagado
seguira funcionando.

9. Configuracién de temas y reinicio de contador de palabras

Haga clic en el botén de encendido 2 veces en 2 segundos para
acceder a la interfaz de configuracion. A continuacion, haga clic en el
botén de encendido para seleccionar la Configuracion y mantenga
presionado durante 2 segundos para confirmar.

10. Encendido/configuracién de modo

Al usar los POD de 0,6/0,7/0,8/1,0/12 Q, haga clic en el botsn de
encendido 3 veces en 2 s para configurar el modo de vapeo. A
continuacion, haga clic en el botén de encendido para elegir el
modo P (POWER), N (NORMAL) o E (ECO) y espere 3 segundos para
guardar el estado actual.

*Al usar el POD de 0,4 Q. haga clic en el botén de encendido 3 veces
en 2 s para configurar la potencia de vapeo y haga clic de nuevo para

ajustar el vataje.

PROTECCIONES
Resistencia baja/cortocircuito: La pantalla muestra “LOW
RESISTANCE" (RESISTENCIA BAJA) y el dispositivo dejara de funcionar.
Temperatura alta: La pantalla muestra “OVER HEAT”
(SOBRECALENTAMIENTO) y el dispositivo dejara de funcionar.
Sin carga/resistencia alta: La pantalla muestra “CHECK ATOMIZER"
(COMPROBAR ATOMIZADOR) y el dispositivo dejara de funcionar.
Voltaje bajo/sobredescarga: La pantalla muestra “BATTERY LOW"
(BATERIA BAJA) y el dispositivo dejara de funcionar.
Sobrecarga: La pantalla permanece en la interfaz de carga y el
dispositivo dejara de cargarse.



Horas extras (8 s): La pantalla muestra “OVER TIME"
(SOBRECALENTAMIENTO) y el dispositivo dejara de funcionar.

PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso,
2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3.No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar darios.
4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de carga
y el rango de voltaje adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o
golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango de
temperatura recomendado: 10~40°C durante el uso y 10~40°C durante
el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como basura
doméstica, sino que debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

9. Reciclaje de baterfas: La bateria del producto no debe tratarse como
basura doméstica, sino que debe entregarse al punto de recoleccion de
baterias usadas correspondiente para su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por VAPORESSO. No intente
repararlo usted mismo, ya que pueden producirse dafios o lesiones
personales.

1. Garantice el mejor rendimiento del dispositivo manteniendo limpios
0s pines en la conexion entre la baterfa y la capsula.

12. Si el producto se lleva a bordo de un avién o se encuentra en entornos
con cambios significativos en la presién del aire, es recomendable
guardar el pod y las baterias por separado y evitar cualquier inyeccion
de liquido para evitar fugas y danos al producto.



ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable esta disefiado para usarse
con e-liquido compatible que puede contener nicotina. La nicotina
es una sustancia adictiva y no es adecuada ni se recomienda su
uso en los siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, Glceras estomacales o
duodenales, problemas hepaticos o renales, enfermedad de garganta a
largo plazo o dificultad para respirar debido a bronquitis, enfiserna o asma.
- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que experimentan
feocromocitoma (un tumor de la glandula suprarrenal que puede
afectar la presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofilina, ropinirol
o clozapina, etc

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

3. Puede experimentar los siguientes resultados si usa e-liquido
que contiene nicotina con este producto. Si sucede, consulte a un
profesional de la salud y muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacién de desmayo - Nauseas - Mareos - Dolor de cabeza

- Tos- Irritacion de la boca o la garganta - Molestias estomacales

- Hipo - Congestion nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca iregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por personas
menores de la edad legal para fumar.



ITALIANO

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Installare e sostituire il pod

Estrarre il pod dalla batteria e installarne uno nuovo.

*Se & la prima volta che si utilizza il dispositivo, togliere I'adesivo dal
pod preinstallato.

2. Riempire con il liquido (Fare riferimento alla FIGURA 1)

Togliere il bocchino e poi aggiungere il liquido dal foro di
riempimento. Una volta completato il iempimento, inserire di nuovo
il bocchino e assicurarsi che sia serrato bene.

“Se & la prima volta che si riempie il liquido, attendere 5 minutiin
‘modo che la bobina si bagni.

3. Regolare il flusso dell’aria (Fare riferimento alla FIGURA 2)

Sul lato della batteria & presente un regolatore per controllare il flusso
dell'aria. Posizionare il regolatore in modo che soddisfi le abitudini di
svapatura agendo sul flusso dell’aria.

4. ON/OFF (Accensione/Spegnimento)

Azionare il tasto di accensione per 5 volte in 2 secondi per accendere o
spegnere il dispositivo.

5. Avviare la svapatura

Il dispositivo si attiva sia dal tasto che aspirando. Premere il tasto

di accensione o inalare direttamente dal bocchino ed espirare per
avviare la svapatura.

6. Controllare il livello di carica della batteria

Controllare il livello di carica della batteria facendo clic sul tasto di
accensione o inserendo il pod per illuminare lo schermo.

7. Ricarica:

Usare un cavo USB in dotazione di tipo C per ricaricare il dispositivo.
Sullo schermo viene visualizzata un'animazione che simboleggia la




ricarica e indica lo stato attuale della carica.

8. Tasto di blocco

Azionare il tasto di accensione per 4 volte in 2 secondi per bloccarlo,
la funzione ON/OFF (Accensione/Spegnimento) continua a operare.
9. Tema Impostazioni e puff cancellati

Azionare il tasto di accensione per 2 volte in 2 secondi per accedere
allinterfaccia delle impostazioni, quindi fare clic sul tasto di accensione per
selezionare Impostazioni, tenere premuto per 2 secondi per confermare.
10 Irr ioni ione/! it

Quando si usano POD da 0.6/0.7/0.8/1.0/1.20), fare clic sul tasto

di accensione per 3 volte in 2 secondi per impostare la modalita
svapatura, quindi fare clic sul tasto di accensione per scegliere tra le
modalita P (POWER), N (NORMAL) o E (ECO), e attendere 3 secondi
per salvare lo stato attuale.

*Quando si usa il POD da 0.4Q, fare clic sul tasto di accensione per 3
volte in 2 secondi per impostare la potenza di svapatura, e fare clic di
nuovo per regolare la potenza in watt.

PROTEZIONI

Bassa resistenza/Corto circuito: Sullo schermo viene visualizzato il
messaggio “LOW RESISTANCE" (resistenza bassa) e il dispositivo
smette di funzionare.

Alta temperatura: Sullo schermo viene visualizzato il messaggio
“OVER HEAT" (surriscaldamento) e il dispositivo smette di funzionare.
Nessun carico/Alta resistenza: Sullo schermo viene visualizzato

il messaggio “CHECK ATOMIZER" (controllare atomizzatore) e il
dispositivo smette di funzionare

Bassa tensione/Eccessiva scarica: Sullo schermo viene visualizzato il
messaggio “BATTERY LOW" (batteria scarica) e il dispositivo smette
difunzionare.




Eccessiva carica: La schermata rimane sullinterfaccia di ricarica, e il
dispositivo interrompe la ricarica

Eccessivo numero di volte (8 sec): Sullo schermo viene visualizzato il
messaggio "OVER TIME" (eccessivo numero di volte) e il dispositivo
smette di funzionare.

ATTENZIONI

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso
2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

3. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il dispositivo,
potrebbero verificarsi danni

4. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente e tensioni
di carica adeguate.

5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido infiammabile

6. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere, umidita o
urti meccanici

7.Non esporre il dispositivo a temperature estreme. (Intervallo di temperature
consigliato: 10~40°C durante I'uso e 10~40°C quando non utilizzata)

8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto
domestico, deve invece essere consegnato nei punti di raccolta
applicabili per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve essere
trattata come un rifiuto domestico, deve invece essere consegnata nei
punti di raccolta delle batterie usate applicabili per il riciclo.

10. Il dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non tentare di
riparare il dispositivo, potrebbero verificarsi danni o lesioni personali

1. Tenere puliti i perni di connessione tra la batteria e il pod per garantire
prestazion ottimali del dispositivo,

12. Se il prodotto viene imbarcato su un aereo o posto allinterno di
ambienti nei quali si verificano significativi cambi della pressione



dellaria, si consiglia di conservare il pod e le batterie separatamente ed
evitare di aggiungere il liquido per evitare perdite e danni al prodotto.

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile @ intesa per 'uso con
e-liquid compatibile che pué contenere nicotina. La nicotina &
una sostanza additiva e non & adatta o consigliata per I'uso nei
seguenti ca:
1.1l dispositivo non & adatto a:

- Persone di et inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco o duodenali,
problemi al fegato o reni, malattie della gola a lungo termine o difficolta
respiratorie dovute a bronchite, enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitoma (un
tumore della ghiandola surrenale che pud incidere sulla pressione
sanguigna)

- Persone che assumono alcune medicine come Theophylline,
Ropinirole o Clozapine ecc.

2.1l dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza e-liquid
contenente nicotina con questo prodotto. In tal caso, consultare
un medico e mostrare loro questo foglio illustrativo se possibile:

- Sensazione di svenimento - Nausea - Capogiri - Mal di testa - Tosse -
Irritazione di bocca o gola - Mal di stomaco - Singhiozzo - Congestione
nasale - Vomizione - Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco
irregolare

1l dispositivo non deve essere utilizzato da persone
di eta inferiore a quella legale per poter fumare.



BAHASA INDONESIA

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang & Mengganti Pod

Keluarkan pod dari baterai dan pasang pod baru

“Jika ini adalah pertama kalinya Anda menggunakan perangkat ini
robeklah stiker yang terpasang pada pod.

2. Mengisi E-liquid (Lihat GAMBAR 1)

Buka mouthpiece, lalu masukkan dan pencet e-liquid melalui
lubang pengisian. Setelah selesai mengisi, pasang kembali tutup
mouthpiece dan pastikan tertutup dengan kencang

“Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid, tunggu 5 menit hingga
koil berfungsi maksimal.

3. Sesuaikan Aliran Udara (Lihat GAMBAR 2)

Terdapat tombol toggle kontrol aliran udara pada bagian samping
baterai. Sesuaikan tombol toggle dengan kebiasaan vaping untuk
menikmati efek aliran udara yang berbeda.

4. MENYALAKAN/MEMATIKAN

Klik tombol daya 5 kali dalam 2 detik untuk menyalakan atau
mematikan perangkat.

5.Memulai Vaping

Perangkat ini dinyalakan dengan tombol dan dengan diisap. Tekan
tombol daya atau tarik napas langsung melalui mouthpiece lalu
keluarkan napas untuk memulai vaping.

6. Memeriksa Level Baterai

Periksa level baterai dengan mengKlik tombol daya atau memasukkan
pod untuk menyalakan layar.

7. Mengisi daya

Gunakan kabel Tipe-C di dalam kemasan untuk mengisi daya



perangkat. Layar akan memutar animasi pengisian daya dengan
pengisian daya sekarang

8.Tombol Kunci

Klik tombol daya 4 kali dalam 2 detik untuk mengunci tombol daya,
dan fungsi Daya HIDUP/MATI tetap berfungsi.

9. Peng Tema dan Puff

Klik tombol daya 2 kali dalam 2 detik untuk masuk ke antarmuka
pengaturan, lalu klik tombol daya untuk memilih Pengaturan, tekan
terus selama 2 dtk untuk mengonfirmasi.

10.Pengaturan Daya/Mode

Jika menggunakan POD 0.6/0.7/0.8/1.0/1.2Q, klik tombol daya 3

Kali dalam 2 dtk untuk menetapkan mode vaping, lalu Klik tombol
daya untuk memilih mode P (DAYA), N (NORMAL), atau E (ECO), lalu
tunggu 3 detik untuk menyimpan status saat ini

*Jika menggunakan POD 0.4Q, klik tombol daya 3 kali dalam 2 dtk

untuk menetapkan daya vaping. lalu klik lagi untuk menyesuaikan
nilai watt.

PERLINDUNGAN

Resistansi Rendah/Hubung Singkat: Layar menampilkan
"RESISTANSI RENDAH" dan perangkat akan berhenti berfungsi
Suhu Tinggi: Layar menampilkan "PANAS BERLEBIH" dan perangkat
akan berhenti berfungsi.

Tanpa Beban/Resistansi Tinggi: Layar menampilkan "PERIKSA
ATOMIZER" dan perangkat akan berhenti berfungsi

Voltase Rendah/Pelepasan Daya Berlebih: Layar menampilkan
“"BATERAI RENDAH" dan perangkat akan berhenti berfungsi
Pengisian Daya Berlebih: Layar tetap menampilkan antarmuka
pengisian daya, dan perangkat akan berhenti mengisi daya.




Waktu Berlebih (8 dtk): Layar menampilkan "WAKTU BERLEBIH" dan
perangkat akan berhenti berfungsi.

PERHATIAN

1. Matikan perangkat saat sedang tidak digunakan.

2.Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa pengawasan.
3.Jangan sampai perangkat Anda jatuh, terlempar, atau
disalahgunakan, yang mungkin dapat menyebabkan kerusakan

4. Gunakan pengisi daya output USB standar dengan rentang arus
dan voltase pengisian daya yang sesuai.

5.Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah terbakar,

6.Jangan sampai perangkat terpapar sinar matahari langsung, debu,
kelembapan, atau guncangan mekanis.

7.Jangan sampai perangkat terpapar suhu ekstrem. (Rentang suhu
yang direkomendasikan: 10~40°C saat menggunakan dan 10~40°C
saat menyimpan)

8. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah
rumah tangga. Produk sebaiknya diserahkan ke titik pengumpulan
yang sesuai untuk daur ulang peralatan listrik dan elektronik.

9. Daur Ulang Baterai: baterai produk tidak boleh diperlakukan sebagai
limbah rumah tangga. Produk sebaiknya diserahkan kepada titik
pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk daur ulang.

10. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada VAPORESSO.
Jangan coba-coba memperbaikinya sendiri karena bisa menyebabkan
kerusakan atau cedera diri.

11. Jaga kebersihan pin di sambungan antara baterai dan pod guna
memastikan perangkat berkinerja dengan paling baik.

12. Jika produk dibawa ke dalam pesawat terbang atau berada dalam



lingkungan dengan perubahan tekanan udara yang besar, sebaiknya
simpan pod dan baterai secara terpisah, serta hindari injeksi cairan apa
pun untuk mencegah kebocoran dan kerusakan produk.

PERINGATAN

Rokok elektronik isi ulang ditujukan untuk digunakan dengan
cairan yang ibel, yang gl gandung nikotin.
Nikotin adalah zat adiktif dan tidak cocok atau direkomendasikan
untuk digunakan dalam kasus-kasus berikut:

1. Perangkat ini tidak cocok untuk:

- Orang-orang yang belum masuk usia boleh merokok.

- Para penderita penyakit jantung, lambung atau ulkus duodenum,
masalah liver atau ginjal, penyakit tenggorokan jangka panjang, atau
sulit bernapas karena bronkitis, emfisema, atau asma.

- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau penderita
phaeokromositoma (tumor kelenjar adrenal yang dapat memengaruhi
tekanan darah).

- Orang yang mengonsumsi obat tertentu seperti Teofilin, Ropinirole,
atau Clozapine dll

2. Perangkat ini tidak direkomendasikan untuk:

- Kalangan non-perokok

- Wanita hamil atau menyusui

3.Anda gki lah. lah berikut i
Anda cairan yang nikotin dengan
produk ini. Jika memang demikian, konsultasikan kepada
tenaga kesehatan profesional dan tunjukkan selebaran ini jika
memungkinkan:

Merasa pingsan/Mual/Pening/Sakit kepala/Batuk/Iritasi pada mulut
atau tenggorokan/Nyeri perut/Cegukan/Hidung tersumbat/Muntah/
Palpitasi dada/nyeri atau detak jantung tidak teratur




NEDERLANDS

GEBRUIKSINSTRUCTIES

1. De pod plaatsen en vervangen

Trek de capsule uit de batterij en plaats de nieuwe.

*Verwijder als het apparaat voor de eerste keer gebruikt wordt, de
sticker van de vooraf geplaatste pod

2.Vul de E-vloeistof bij (Raadpleeg AFBEELDING 1)

Klik het mondstuk los en duw de e-vloeistof door de vulopening. Plaats,
na het vullen het mondstuk terug en verzeker dat dit stevig vastzit
*Als er voor de eerste keer e-vloeistof bijgevuld wordt, wacht dan 5
minuten tot de spoel klaar is voor gebruik.

3. Pas de luchtstroom aan (zie AFB. 2)

Controleer het batterijniveau door op de aan/uit-knop te klikken of
door de pod in het apparaat te steken zodat het scherm oplicht.

Er zit een luchtstroomregelaar aan de zijkant van de batterij. Stel de
schakelaar overeenkomstig uw vapinggewoonten in op verschillende
luchtdebieteffecten.

4. AAN-/UIT-zetten

Klik binnen 2 seconden 5 keer op de aan-/uit-knop om het apparaat
aan of uit te zetten

5.Beginnen met vapen

Het apparaat wordt door de knop en door aanzuigen geactiveerd.
Druk op de aan-/uit-knop of inhaleer via het mondstuk en adem uit
om te beginnen met vapen.

6. Het batterijniveau controleren

Controleer het batterijniveau door op de aan-/uit-knop te klikken of
door de pod te plaatsen zodat het scherm oplicht.

7. Opladen

Gebruik de Type-C-kabel in de doos om het apparaat op te laden. Het




scherm speelt een oplaadanimatie af met de huidige lading.

8. Vergrendelknop

Klik 4 keer in 2 seconden op de aan-/uit-knop om de aan-/uit-knop te
vergrendelen, en de aan-/uit-functie werkt nog steeds

9. Thema-instellingen en puff gereset

Klik 2 keer in 2 seconden op de aan-/uit-knop om de instellingeninterface
te openen, klik dan op de aan-/uit-knop om de instellingen te selecteren
en houd 2 seconden ingedrukt om te bevestigen.
10.Aan-uit/Modus-instellingen

Bij gebruik van de 0.6/0.7/0.8/1.0/1.2Q PODs, klik 3 keer op de aan-/
uit-knop in 2som de vaping modus in te stellen, klik dan op de aan-/
uit-knop om de modus P (POWER), N (NORMAL) of E (ECO) te kiezen
en wacht 3 seconden om de huidige status op te slaan.

*Bij gebruik van de 0.4Q POD, klik 3 keer op de aan-/uit-knop in 2s
om het vaping-vermogen in te stellen, en klik nogmaals om het
wattage aan te passen

BEVEILIGINGEN

Lage weerstand/kortsluiting: Op het scherm verschijnt “LOW
RESISTANCE” (lage weerstand) en het apparaat stopt met werken.
Hoge temperatuur: Op het scherm verschijnt “OVER HEAT"
(oververhitting) en het apparaat stopt met werken,

Geen belasting/hoge weerstand: Op het scherm verschijnt “CHECK
ATOMIZER” (controleer de verstuiver) en het apparaat stopt met werken
Lage spanning/overontladen: Op het scherm verschijnt “BATTERY
LOW" (lage batterijlen het apparaat stopt met werken.

Overladen: het scherm blijft op de oplaadinterface en het apparaat
stopt met opladen.

Te lang gebruik (8s): Op het scherm verschijnt “OVER TIME” (tijd
voorbij) en het apparaat stopt met werken.




VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt gebruikt.

2.Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het niet, omdat dit
schade kan veroorzaken.

4. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de juiste
laadstroom en voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontviambare gassen en vioeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof, vocht of
mechanische shock

7. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen. (Aanbevolen
temperatuurbereik: 10~40°C tiidens gebruik en 10~40°C bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld als huishoudelijk
afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt
voor het recyclen van elektrische en elektronische apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden behandeld als
huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het recyclen.

10. Laat uw apparaat enkel door VAPORESSO repareren. Probeer

het niet zelf te repareren, omdat u schade kunt toebrengen aan het
apparaat of uzelf kunt verwonden

11. Houd de pinnen van de verbindig tussen de batterij en de pod
schoon, om de beste prestaties van het apparaat te verzekeren.

12. Als het product wordt meegenomen aan boord van een

viiegtuig of wordt blootgesteld aan omgevingen met aanzienlijke
luchtdrukveranderingen, is het raadzaam om de pod en de batterijen
apart op te bergen en injectie van vioeistoffen te vermijden om
lekkage en schade aan het product te voorkomen



WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te gebruiken
met compatibele e- vloelstoffen deze kunnen nicotine bevatten.
Nicotine is een ver enis niet of
aanbevolen voor gebruik in do volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd

- Personen met hartproblemen, maag of darmzweren, lever of
nierproblemen, langdurige 1 of ademhalingsproblemen door
bronchitis, longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last hebben van een
feochromocytoom (een tumor in de bijnier die invioed kan hebben op
de bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals Theofylline,
Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven

3.U kunt het volgende ervaren als u e-vloeistof met nicotine
gebruikt met dit product. Als dit gebeurt, raadpleeg dan een arts
en laat deze indien mogelijk deze handleiding zien:
- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid

- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of keel

- Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte neus - Overgeven
- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
personen jonger dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.



JEZYK POLSKI

1. Instalacja i wymiana poda

Wyciagnij pod z baterii i zainstaluj nowy.

*Jesli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nalezy oderwac
naklejke ze wstepnie zamontowanego modutu!

2. Napetnianie e-liquidem (patrz RYSUNEK 1)

Odtam ustnik, a nastepnie wlej e-liquid przez otwér do napetniania.
Po napetnieniu odf6z ustnik | upewnij sie, ze jest szczelnie zamknigty.
*Jesli jest to pierwsze napetnienie e-liguidem, odczekaj 5 minut, ab;
arzatka mogta sie napetnic.

3. Dostosuj przeplyw powietrza (patrz RYSUNEK 2)

Z boku baterii znajduje sie przetacznik kontroli przeplywu powietrza.
Dostosuj przetacznik do swoich przyzwyczajen, aby uzyskac rozne
efekty przeptywu powietrza

4. Wiaczanie/wytaczanie

Kliknij przycisk zasilania 5 razy w ciagu 2 sekund, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ urzadzenie.

5. Rozpoczecie wapowania

Urzadzenie jest aktywowane zaréwno przyciskiem, jak | wdychaniem
Naciénij przycisk zasilania lub wez wdech bezposrednio przez ustnik i
zréb wydech, aby rozpoczac wapowanie,

6.Spr P ia baterii

Sprawdz poziom natadowania baterii, klikajac przycisk zasilania lub
wkiadajac pod, aby podséwietli¢ ekran.

7. tadowanie

Do tadowania urzadzenia uzywaj kabla USB typu C. Na ekranie zostanie
odtworzona animacja fadowania z aktualnym poziomem nafadowania




8. Przycisk blokady

Klikniecie przycisku zasilania 4 razy w ciagu 2 sekund blokuje go, a
funkeja wiaczania/wytaczania zasilania nadal dziata.

9.1 ienia motywu i ie licznika

Kliknij przycisk zasilania 2 razy w ciagu 2 sekund, aby wejé¢ do
interfejsu ustawien, a nastepnie kliknij przycisk zasilania, aby wybrac¢
Ustawienia, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby potwierdzic.
10. Ustawienia zasilania/trybu

W przypadku korzystania z POD-6w 0,6/0,7/0,8/1,0/1,2 O, kliknij
przycisk zasilania 3 razy w ciagu 2 s, aby ustawic tryb wapowania, a
nastepnie kliknij przycisk zasilania, aby wybrac tryb P (POWER), N
(NORMAL) lub E (ECO) i odczekaj 3 sekundy, aby zapisac biezacy stan
*W przypadku korzystania z PODa 0.4 Q kliknij przycisk zasilania 3
razy w ciagu 2 sekund, aby ustawi¢ moc waporyzacji, a nastepnie
kliknij ponownie, aby dostosowaé moc.

ZABEZPIECZENIA

Niska rezystancja / zwarcie: Na ekranie pojawi sie komunikat ,LOW
RESISTANCE" i urzadzenie przestanie dziatac

Wysoka temperatura: Na ekranie pojawi sig komunikat ,OVER HEAT"
i urzadzenie przestanie dziatac.

Brak obcigzenia / wysoka rezystancja: Na ekranie pojawi sie
komunikat ,CHECK ATOMIZER” i urzadzenie przestanie dziatac.
Niskie napigcie / nadmierne roztadowanie: Na ekranie pojawi sig
komunikat ,BATTERY LOW" i urzadzenie przestanie dziatac.
Nadmierne natadowanie: Ekran pozostanie na interfejsie tadowania,
a urzadzenie przestanie sig tadowac.

Przekroczenie czasu (8 s): Na ekranie pojawi sie komunikat ,OVER
TIME" i urzadzenie przestanie dziatac




PRZESTROGI

1. Nalezy wykaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.
2. Nie py ¢ urzadzenia \ego do fadowania bez nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac niezgodnie z
przeznaczeniem, poniewaz moze to doprowadzic do jego uszkodzenia.
4. Nalezy uzywac standardowej tadowarki wyjsciowej USB z
odpowiednim pradem fadowania i zakresem napiecia

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw mechanicznych

7. Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur.
(zalecany zakres temperatury: 10~40°C podczas uzytkowania oraz
10~40°C podczas przechowywania)

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien byé traktowany jako odpad

2z gospodarstw domowych, nalezy go przekazac do odpowiedniego
punktu zbiorki w celu utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by traktowany
jako odpad z gospodarstw domowych, nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki zuzytych baterii w celu ich utylizacji

10. Naprawa urzadzenia powinna sig zajmowac wykacznie firma
VAPORESSO. Nie wolno prébowac naprawiac go samemu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do powstania obrazen.

1. Utrzymuj w czystosci styki taczace baterie | pod, aby urzadzenie
dziatalo jak najlepiej

12. Jesli produkt jest przewozony na pokladzie samolotu lub w
srodowisku o znacznych zmianach ciénienia powietrza, zaleca sig
przechowywanie poda i baterii oddzielnie oraz unikanie wprowadzania
plyndw, aby zapobiec wyciekom | uszkodzeniu produktu



OSTRZEZENIA

Ten elektroniczny papieros wielokrotnego napetniania
przeznaczony jest do uzytku z kompatybilnym ptynem e-liquid,
ktéry moze zawiera¢ nikotyne. Nikotyna jest substancja
iajaca i nie jest iednia lub do

nastepujacych przypadkach:
1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:
- Os6b ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu
- 0s6b cierpiacych na choroby serca, wrzody zofadka lub dwunastnicy,
problemy z watroba lub nerkami, diugotrwata chorobe gardta lub
doéwiadczajacych trudnoci z oddychaniem z powodu zapalenia oskrzeli,
rozedmy lub astmy.
- 0s6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochtonnym (guzem
nadnercza, ktéry moze wplywaé na cisnienie krwi)
- 0s6b zazywajacych okreglone lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol lub
Klozapina itp.
2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:
- Oséb niepalacych
- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia
3. Stosujac z tym produktem plynu e-| I|qu|d zawnerajacego

mozi 1 W takiej
sytuacji nalezy skonsultowac 5|e z pracowmklem s#uzby zdrowia i
pokazaé mu te ulotke:
- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty glowy - Béle glowy
- Kaszel - Podraznienie ust lub gardta - Béle brzucha - Czkawka
- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez
osoby ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.



PYCCKUM

1. YcTaHoBKa # 3ameHa Pod

BbiTaluMTe Pod W3 aKKyYMYNITOPA W YCTaHOBITE HOBbIV
*EC/IM Bbl MCNONb3YETE YCTPOUCTEO BNEpable, NoXANYACTa, CHUMUTE.
HAaKNeNKY C NpenyCTaHoBNeHHOro pod.

2. 3anpaBKa XUAKOCTU ANS SNEKTPOHHBIX cUrapeT (cM. PUCYHOK 1)
OTCOeANHUTE MYH/LITYK U BbIAABATE XKUAKOCTb ANS 3/1EKTPOHHbIX
curapeT uepes 3anpasouHoe oTeepcTie. MoCre 3aNpaBK YCTaHoBHTe
MYHAWTYK Ha MECTO U YGeANTECh, YTO OH NNOTHO 3aKPbIT.

*Ecnv Bbl 3anpaBngeTe )UAKOCTU AN 3NEKTPOHHbIX CUrapeT.
BnepBble. NOAOKANTE 5 MUHYT, YTO6b CIMPaNb NPONUTANACh.

3. PerynupoBKa BO3AYLIHOTO NOTOKa (cM. PUCYHOK 2)

Ha CTOpOHe akKyMyNATOpa HaxoAUTCA NepeKiouaTens ynpasnexns
BO3AYLIHbIM OTOKOM. HacTpOITe MepeKniodaTenb B COOTBETCTBUN
€O CBOVMW NPeAnoUTeHUAMM BEANUHIa

4. BKnioueHe/BbIKNIOYEHNE YCTPORCTBA

HaMmuTe Ha KHOMKY MNUTaHUS 5 Pas3 3a 2 CeKyHAbl, 4ToBbl BKMIOUNTL
YN BBIKIIOHTE YCTPOMCTEO.

5. Hauano seinuHra

YCTPOMCTBO aKTUBUPYETCH Kak KHOMKOM, TaK U BO3AYLUHbIM NOTOKOM
HaMUTe KHOMKY NUTaHUA NN BAbIXaIATE HENOCPEACTBEHHO Yepe3
MYHAWTYK 1 BbIAbIXaIATe, 4TOGbI HauaTh NapeHme.

6. MpoBepKa ypoBHs 3apaAa akKyMynaTopa

MpoBeptTe ypoBeHb 3apsiaa akKyMynATOpa, HaaB Ha KHOMKY
NUTaHWs UK BCTaBME pod, HTOBb 3aropencs akpaH.

7. CocTosHue ycTpoiicTea

15 3apsnKK YCTPOICTBA NCMONb3yitTe Kabens Type-C u3
KOMMnekTa. Ha akpaHe NosB1TCA aHMMaumsa 3apaaKu C ykasaHuem




TeKyWIero ypoBHs 3apaaa.
8.KHoMKa 6710KMPOBKH

HaMuTe Ha KHOMKY MUTaHWA 4 pasa B TeueHue 2 CekyHa, 4ToGbl
336710KMPOBATL KHOMKY MMTAHMS, OAHAKO GYHKUNS BKNtoYeHMs/
BLIKNIOMEHNS NTAHUS OCTAHETCA aKTHBHa.

9. HacTPoWIKM TeMbl U c6POC 3aTHKEK

HaMUTe KHOMKY NUTaHWS 2 pa3a B TeUeHMe 2 CeKyHz, 4Tobbl BONTH

B UHTEPGEINC HACTPOEK, 3aTEM HaXMUTE KHOMKY NUTaHWS, 4TOGbI
BbI6PaTH HAaCTPOMKM, HAXMITE W YAEPXUBANTE B TeUeHMe 2 CeKyHA
NS NOATBEPXKAEHUS.

10.HacTPOMKM pexmMa/MOoLLHOCTI

Mpy 1cnonb3osaruy POD 0,6/0,7/0,8/1,0/1,2 OM, HaMiTe KHOMKY
nUTakHNs 3 pasa B Te4EHME 2 CeK., 4TOBbI YCTaHOBUT PEXIM NapEHUS,
3aTeM HaMUTE KHOMKY NUTaHNS, HToBbI BbIGPaTL pexim P (POWER),
N (NORMAL) unu E (ECO), 1 nonoxauTe 3 cekyHabi, 4To6bi COXpaHnTh
TeKyllee CocTosHUe.

*Mpun ncnonbsosanuu POD 0.4 OM, HAXXMUTE KHOMKY NWTaHna 3 pasa
B TeueHe 2 . UTO6bI YCTAHOBMUTE MOLLHOCTE NAPEHUS, U HKMUTE
elule pas, YTO6bI HACTPOMTE MOULHOCTS,

SALLUUTA

Hu3Koe ConpoTHBNeHMe/KoPOTKOE 3aMbiKaHie: Ha akpaHe
oTo6pasuTca Haanuch «LOW RESISTANCE» 11 ycTpoiicTso
nepecTaHet paboTath.

Bbicokasi TeMnepaTypa: Ha akpaHe oTo6pasnTcs Haanmeb «OVER
HEAT» 1 yCTPOMCTBO NepecTaHeT paGoTaT.

OTCyTCTBUE HAarpy3KU/BbICOKOE CONPOTUBNEHME: Ha aKpaHe
oTo6pasuTca Haanuch «CHECK RESISTANCE» 1 yeTpoitcTeo
nepecTaHet pa6oTaTh.

Huskoe HanpskeHne/ry6okan paspaaxa: Ha skpaHe oTo6pasuTcs
Haanmck «BATTERY LOW», 1 yCTPOICTBO NepecTaHeT paboTar.




Mepe3apsaka: Ha skpaHe 0TOBPAIUTCA MHTEPGEIC 3apFAKI 1
YCTPOMCTBO MepecTaHeT 3apskaTbest

MpesbileHie Bpemen (8 c): Ha skpate oTo6pasuTes Haanmcs
«OVER TIME» 1 yCTPOVCTBO NepecTaHeT pa6oTaTs.

BHUMAHUE

1. BbIK/IOHaiTe YCTPOICTBO, KOTA OHO HE MCMONb3yeTes.
2. He octaBnaiiTe 3apsixaemoe yCTPOcTBo 6e3 NprcMoTpa.

3. He pomHsiiTe, He BpOCaiiTe 1 He 0BPALLAITECh HEaKKypaTHO C
YCTPOWCTBOM: 3TO MOXET MPUBECTU K ero NoBpexaeHunio.

4. VicnonbayiiTe cTaHAapTHOE 3apAAHOE YCTPOMCTEO C BbixonoM USB ¢
HAZANEXALLMM 3aPSAHbIM TOKOM 1 AMANa30HOM HaMPKEHNS.

5. XpaHuTe yCTPOICTBO BAANM OT BOLb MAM MI0BbIX
[NerkoBOCNNaMeHSIOLNXCS ra308, KUAKOCTE.

6. He nonsepraiiTe yCTPOMNCTBO BO30EMCTBMIO N PAMbIX CONHEUHbIX
Ay, NbIAM, BRAFW MU MEXaHMUECKMX YAaPOB.

7. He MofBepraifTe yCTpOICTBO BO3AEICTBMUIO SKCTPEMAbHBIX
Temnepartyp. (PekoMeH/yeMblit AnanasoH Temnepatyp: 10~40°C npu
MCMonb3oBaHMK 1 10~40°C NpY XpaHeHM).

8. NepepaboTka EEE: n3genuve He cneayeT paccMaTpueaTh

KaK BbITOBOI MyCOp, BMECTO 3TOr0 ero cneflyeT caasaTh B
COOTBETCTBYIOLIMIA MYHKT C60Pa MO YTUAM3ALMM SNEKTPUIECKOrO 1
3NeKTPOHHOro 060pyAOBaHMA.

9. MepepaboTka aKKyMyNsTOpa: akKyMyNATOPHYIO 6aTapeio N3fenus He
CnefyeT paccMaTpuBaTh Kak GbITOBOM Mycop, BMECTo 3Toro ee cneyeT
CAaBATb B COOTBETCTBYIOWINIA MYHKT C60Pa MCMONb3OBAHHbIX GaTapert
79 YTUAU3aLMN.

10. PeMOHTMpy#iTe YCTPOICTBO TONBKO B KOMMaHMK VAPORESSO. He
MbITalTeCh PEMOHTIPOBATH Er0 CAaMOCTOATENbHO, Tk Kak 3T0 MOMKET
NP1BECTY K NOBPE@XKACHMIO MW TPABMaM



1. MoanyWicTa, AePXKUTE B YMCTOTE KOHTAKTEI Ha COBAMHEHMN MEXAY
AKKYMYTISTOPOM U KAPTPUIKEM, UTOBbI 0BECMEUNTE HaNAYULLYIO
MPOV3BOANTENBHOCTD YCTPONCTBA.

12. ECn yCTpolicTeo GepeTcs Ha 6OpT caMoneTa Unu HaxoAuTes B
CPefie CO 3HAUMTENbHBIMMN M3MEHEHUAMIN aTMOChEPHOTO NABNEHNS,
PeKOMEHAYETCs XPaHNTh pod 1 GaTapen oTaenbHO U U3beraTh
3aM0NHEeHNA XMOKOCTLIO BO M36eXKaHMe YTeUKM 1 MOoBPeXAEHNUS
yeTpoiicTsa

MPEAYNPEXOEHUA

3Ta nepesanpasisiemMas 3NeKTPOHHas CUrapeTa NpeAHasHaveHa
ANA NCNONb30BaHWA C COBMECTUMON XUAKOCTbIO ANs
3N1EKTPOHHBIX CUFaPET, KOTOPas MOXET COAEPIKATL HUKOTUH.
HUKOTWH IBNNETCA BELLECTBOM, Bbi3bIBAIOLIUM anlen(aHvle "

OH He Ty He TCA K MCn

cnepyloWwMX ciyyasx:

1. laHHOE YCTPOMCTBO He MOAXOAUT:

- JMUaM, He AOCTUTLLIMM YCTAHOBNEHHOTO 3aKOHOM BO3PacTa KypeHMs.
- Nnuam, cTpaparowmM 3a6oneBaHnaMM cepaLa, A3BaMu Xenyaka unm
ABEHaALATUNEPCTHOM KULWKM, NPOBNeMaMm ¢ NeYeHbio UK NoYKamu,
ANUTENbHBIMK 3a60NeBaHUAMU ropna UNK 3aTpyaHEHHbLIM AblXaHUeM
U3-33 BPOHXITA, SMDU3EMbI MU ACTMbI

- JIMLAM € FMNEPaKTUBHOM LATOBMAHON YeNe30i 1nu CTPaAaioLmm
OT (PEOXPOMOLINTOMBI (OMYXONU HAAMOUEUHUKA, KOTOPas MOXET BANSTL
Ha KpoBSHOE faBneHue)

- JlMLam, NPUHVMAIOLLMM ONpPefeneHHbIe NeKapcTBa, Takue Kak
TEOPUANMH, POMVHUPON MU KAO3AMMH U TA.

2.370T NpU6OP He peKoOMeHAYeTC!
- HexkypAlmm




- BEpEeMEHHBIM U1 KOPMSILUMM MPYABIO KEHLWIMHAM

3.Mpu HUKOT 7 XMaKoCTH

AN 3NEKTPOHHbIX CUrapeT C AaHHBIM YCTPOMCTBOM Bbi

MOXeTe UMeTb Crieaylolme CUMNTOMBI. ECIN 3TO Npousow o,
ynbTUpY#tTeCh C PaBOTHUKOM 1 Mo

BOZMONHOCTI MOKAXMUTE eMy 3Ty 6POLIIOPY:

- YyBCTBO 06MOpPOKa - TOLHOTa - [ONIOBOKPYKEHME

- TonosHas 60nb - Kalwens - PasapaxeHue pra uiu ropna -

[IMcKoMbOPT B xenyaKe. - UKoTa - 3anomeHHOCTb Hoca - PBOTa-

YualleHHoe cepauebueHme/6onb Mnu HeperynapHoe cepauebuerune

3To ycTPOMCTBO 3anpelaeTcs UCMONb30BaTh
nWULAM, He AOCTUM LM YCTaHOBNEHHOMO
3aKOHOM BO3pacTa KypeHus.

VAPORESSO Customer Care Ru

Topsuas nuHMs Banopecco
Poccum:+7 9690818724

Batcan uat +7 9690818724

Customer care VAPORESSO Ru: +7 9690818724
upport@vaporesso.com
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EAAHNIKA

OAHrIEZ XPHZHZ

1. EykatdoTaon & avrikaréotaon Tou pod

TpaBAETE T0 pod aTTé TV PTTaTapia Kal EYKATAoTAGTE T0 KAIVOUPYIO.

*Av gival n TPWTN @OPd XPAONG TNG CUCKEUNS, OKIOTE TO aUTOKOAANTO TOU
TIPOEYKATEOTNHEVOU pod.

2. Kavete TAfpwan e uypsd avamAipwang (Avatpééte onv EIKONA1)
ATIOOTIAOTE T0 ETTIGTOWIO Kal UOTEPQ {OUMIGTE TO UYPS QVaTARPWONG PEGW
Mg omrig TAfPWGNG. MET& TNV TAfPWGN, TOTTOBETAGTE TO ETMOTGHIO OTN
8¢0n ToU Kal BeBaIWBEITE OTI EIvVal EpPNTIKG KAEIOTS

*Av gival n TPWTN QOPG TroU yiveTal TAPWon YE uypd Ay

TepiuéveTe 5 AeTTé WOTE va WuxBei 10 TINvio,

3. NMpooappoyn porg aépa (Avarpégre otnv EIKONA2)

YTiépxe! £vag BIak6TITNG porc aépa oTo TAAIVS pépog TG praTapiag,
MPOGAPUEGTE Tov BIGKSTIT GUHGWVA PE TIS GUVABEIES ATRICHATOS Gag YIa
BI0QOPETIKG £QE POrC aépa

4. Evepyotroinon/Amevepyomoinon

KaveTe KAIK e T0 KOURTIT 10X00G 5 GOpEG O€ 2 BeUTepOAETTa yia
£vepyoTToinaN f GTTEVEPYOTIOINGN TG GUTKEUG.

5. 'Evapgn arpioparog

H GUOKEUR EVEPYOTIOIEITaI TOTO e TO KOURTI 600 Kail pe pougnEid. NaroTe
TO KOUWITIT EVEPYOTIOINGNG f KAVETE E10TIVOM aTrEUBEiag péoa aTid To
ETTIOTOMIO Kl KGVETE EKTTVON VI va EEKIVATETE T0 ATpIopa

6. EAéygre o EmrimreBo prrarapias.

EAéy€Te T0 £MiTESO HTTaTApIAG TIATWYTA TO KOUKTH EvepyoTToinang f
€10GyoVTag 10 pod yIa va QwTIoTel N 086V



7. ®opTion

XpNOIHOTIOIAGTE To kaAwdio TYTTOU-C TOU KOUTIO YIa Va QOpTICETE T
GUOKEUH. ETNV 086V 81 EPPAVIOTET idt KIVOUEVN EIKOVT QOPTIONG WE TO
TpEXOV ETTITEBO POPTIONS.

8. Koupri kAeid@patog

KAveTe KAIK 0TO KoupTi Evepyomoinang 4 (popcg o2 ézurspo/\zrﬂa via
KAEIBWIC TOU KOURTTIOU €
ATEVEPYOTIOINGN AEITOUPYET AKGLGL

9. @¢pa Pubpiceig kai
KAVeTe KAIK GTO KOUpTH € 2 gopég o€ 2
Via £0050 0T SIETAQH PUBKICEWY. "YOTEPT KAVETE KAIK GTO Kouum

inong yia emAoyn Twv PUBICEWY, TATAMVTAG KaI KPATGVTAG Yia 2

BeuTePOAETITa Yia EMBEBaiwON.

10. PuBpioeig 10xUog/AeiToupyiag

Karé m xpfion Twy POD 0,6/0,7/0,8/1,0/1,20Q, K&VETE KAIK 0T KOUTH
EvepyoTIoinoNg 3 QOpEg Ot 2 SEUTEPOAENTA yia PUBLION TG AEITOUpYiag
ATpIoaTOS, UGTEPT KAVETE KAIK GTO KOULITT EVEPYOTIOINGNG YIa Vel ETTIAEEETE
™ Aermoupyia P (IZXYE), N (®YZIOAOTIKH) fiE (OIKOAOTIKH), kai mepipévere
3 BEUTEPOAENTA YIa GTTOBHAKEUGN TN TPEXOUCTS KATATTAONS.

Katd 1n xprion Tou POD 0.4Q. kavTe KAk 0T0 Kuuum evepyomoinong 3
Qopég e 2 6 €TI0 YIQ pUBUION TNG 10X U0G Ka KAVETE KAIK
avd yia Tpooapuoyn TG 1éat

MNPOZTAZIEZ

XapnAf aviotaon/BpaukukAwpa: H 086vn ejgaviZer "LOW RESISTANCE
(XAMHAH ANTIZTAZH)" kai N GUGKEUr 6a GTApATACE! va AETOUpYE.
YynAr Beppokpacia: H 086N epgavicel "OVER HEAT (YMEPBOAIKH
©EPMOKPAZIA)" kail ) GUOKEUR B0l OTapaTAGE! va AErToupy




Anousia gopriou/YynAi avriotaon: H 086vn epgaviZel "CHECK ATOMIZER
(EAETZTE TON ATMIZTH)" Kai 0 GUOKEUI] 8a OTQWATATE! Ve AEITOUpYEI.
Xapnhr 1éon/YmepBolikii amrogopTion: H 086vn epgavizer "LOW BATTERY
(XAMHAH MMATAPIA)" Kai ) GUGKeUr 80 OTGUGTATE vl AEITOUpYEi.
Yrep@6prion: H 086vn Tapapével o SIETagr 9BpTIoNg kai 1) OUOKeUr Ba
oTapaToel va gopTiel.

Yrepwpieg (8s): H 086vn epgaviel "OVER TIME (YNEPBOAIKH
©OEPMOKPAZIA)" kai 1) GUOKeUr} B OTapATACE! val AEITOUpYEi.

1. ATTEVEQYOTIOIOTE TV GUTKEUR, 6TV QU Bev XPNOIPOTIOIEITal.
2. MV a@iivere Ty oUOKeur Xwpig TapakoAouBnan, dTav auth GopriZer

3. MV TN TIETATE, pIXVETE f} KAKOETAXEIPICEOTE TNV GUOKEUI, KaBUG MTTopel vt
TpOKaADE! G

4. XpOINOTIOIEITE évav KAVOVIKG GopTIOTH USB E 0WOTS Pedia gopTIong kat
Tepiox] TG,

5. AIGTPEIOTE TO PKPIG AT VEPO 1) KABE GAAO EGQAEKTO GEPIO f UYPS.

6. MV exB€TeTal TNV oUOKeUr ameuBeiag o€ Aiake akTvoBoAia, oK, uypacia
i IXGVIKS TPGVTayMG.

7. MV eXBETETal TNV OUOKEUH O TIapd TTOAU UNAEG BEPHOKPAOTEG.
(SuvioTdpevo £0pog Beppokpaciag 10~40°C karé Ty Xprion kai 10~40°C kard
MV ammoBrikeuon).

8. AvakGKkAwon HHE: To TTpoidv auTé Bev TIpETTE! Ve HETAXEIPIZETal WG OIKIAKG
ameBAnra, avrieeTa Ba TpEME! val aTIoppITTETal OTO TPOBAETIGHEVO aeio
ouMoyig yia v Kai

9. AvakGKAwON pTTaTapiag: H prrarapia Tou Tpoidviog Gev Ba mpETel va
ETaXEIpIZETan WG OIKiakd aTGBANTa, avTIBETa Ba TPETE! Va aTToppITTTETal

0t 0T TPOBAETIGEV TMEIX GUANOYTG XPIOTHOTIOINUEVAY TTGTAPIEY YiCt




avakokAwo.
10. Not £mOKeUGZETE TV GUTKEUR GG H6VO aTT6 TV Vaporesso. Miv
BOKIMGGETE Vel TV ETTIOKEUGOETE KaBG EVBEXETaI Vel TIPOKAAEQETE Jnpid 1}
TPaUaTIopO.

1. AV HETOQEPETE TO TIPOIGY Ot £va AEpOTIAGVO f OUVaVTHGE! TrepIBEAOVTA e
onuavTikég ahhayég oV THEON Tou aépa, CUVIOTATaI N ATToBiKEUaN Tou pod Kai
TWV HTIATAPIGY EEXWPIOTA Kal N GTIORUYH OTIOIGOBHTIOTE £VEOTG HE UYPG Yid TV
amoTpoTT Biapporic kai gnpIdg OTo TPOTGV.

MPOEIAOINOIHZEIZ

Auté T0 G Tay8po yia xprion pe
o GUPBATS UYPS AVATARPWOTG, TO OTFOIO EVBEXETAI VAt TIEPIEXE! VIKOTIVR.
H vikoTivn givan pia £810TIKA ouia kal Sev gival katGAANAN f GUVIOTGMEVN
OTIG TAPAKATW TEPITRCEIG

1. H ouokeur Sev eival katdAnAR yia:

- ATopa Ta oTToia €ival KATw aTT6 TV EMTPETOPEV NAIKIQ KATTVIGATOG,

- ATOLa 10 OrTola TIGOXOUY A GOBEVEIEG TG KAPBIGS, Tou TTOMYOU A AT

Tou E éropa pe 10 fiTTap 1} TO VEQPS, XPOVIES
QOBEVEIEG TOU GAPUYY f) BUGKOAIG AVTIVOG ASyw BROYXITIBAG, ENQUORUATOS f
Gobuarog.

- ATOMa E UTTEPEVEPYG Tov BUPEOEIBH GBEVA  TIOU TIAGXOUV aTT6

Griwpa(évav 6yko Tou 6 aBéva Tou TTopEf vt ETmpedae!
Ty Triean Tou aipatog).
- ATopa Ta oTroia & Kémola i aywyr, oTwg

PomvipoAn i KhoZarrivn kai GMa.
2. H ouokeur autr Sev evBeikvural yia:
- Mn kamvigovreg

3.AV &va uypd A HiE ViKoTiVR) HE QUTS To



Tpoibv, evBéxeTal va ioeTe Ta : é Av
GupBE KT TéToIO, ire GpEoa évav UTIEGBUVO uyEiag Kai BeigTE
T0UG T0 PUAAGBIO QUT6, EPETOV Eival BUVaT6V:

- NiiBere Koppiaipa - Nautia - ZaAdSa - Movoképaho - Brixa

- EpEBIoyI6 TG OTOMATIKIG 1] QEPUYYIKIiG KOIAGTNTA - AUOGOpia Tou OTORGXOU

- AGEKa - Pviki) oupgopnon - Téon yia eperd

- TaxuTTaApid, TI6VOUG f AOUVBIOTO KapBIaK TIAAIS

H ouokeun auTi 8ev Ba TTPETTEl VO XPNOIHOTTOIETI
yia GTopa KATW atré TNV NAIKia KATTviopaTog.



Dansk

BRUGSVEJLEDNINGER

1. Montering og udskiftning af en pod

Traek din pod ud af batteriet og saet den nye i

*Hvis det er ferste gang enheden bruges, skal du rive maerkatet af
den pod. derersat

2. Fyld E-vaesken i (se FIGUR 1)

Tag mundstykket af, og pres e-vaesken gennem hullet. Efter
pafyldningen skal du saette mundstykket pa igen, og sgrge for, at
den lukkes ordentligt.

*Hvis det er forste gang e-veesken fyldes i, skal du vente 5 minutter
pa, at din coil starter.

3. Juster luftstrgmmen (Se FIGUR 2)

Der er en luftstramsknap pé siden af batteriet. Indstil knappen pa de
forskellige Iuftstromseffekter efter eget onske.

4. TZAND/SLUK

Klik pa taend/sluk-knappen 5 gange inden for 2 sekunder for at
taende eller slukke for enheden.

5. Sadan kommer du i gang

Enheden kan bade aktiveres med knapper og ved at suge. Tryk pa
teend/sluk-knappen, eller inhaler gennem mundstykket og pust ud
for, at bruge enheden

6. Tjek batteriniveauet

Tjek batteriniveauet ved at klikke pa taend/sluk-knappen eller ved at
seette pod'en i for at fa skeermen til at lyse op.

7. Opladning

Enheden oplades med det medfglgende Type-C-kabel. Skeermen




afspiller en ladeanimation med den aktuelle opladning.

8. Laseknap
Klik pa tzend/sluk-knappen 4 gange pa 2 sekunder for at lase taend/
sluk-knappen, og funktionen taend/sluk vil stadig virke.

9. Tema-indstillinger og puff nulstillet

Klik pa teend/sluk-knappen 2 gange inden for 2 sekunder for at 4bne
graensefladen med indstillinger, klik herefter pa taend/sluk-knappen
for at vaelge Indstillinger, og hold knappen nede i 2 sekunder for at
bekraefte.

10. Indstillinger af tilstand/effekt

Ved brug af 0,6/0,7/0,8/1,0/1,2 ) POD'er, skal du klikke pa taend/sluk-
knappen 3 gange inden for 2 sek. for at indstille vaping-tilstanden,
Klik herefter pa teend/sluk-knappen for at vaelge tilstanden P
(POWER/EFFEKT), N (NORMAL) ellerr E (ECO), og vent 3 sekunder for
at gemme den aktuelle status

*Nar du bruger 0.4 Q POD'en, skal du klikke p teend/sluk-knappen 3
gange inden for 2 sek. for at indstille vaping-effekten og klikke igen
for at justere wattstyrken

BESKYTTELSE

Lav modstand/kortslutning: Skeermen viser "LAV MODSTAND", og
enheden stopper med at virke.

Hgj temperatur: Skaermen viser "OVEROPHEDNING", og enheden
stopper med at virke.

Ingen belastning/hoj modstand: Skeermen viser "KONTROLLER
FORST@VEREN', og enheden stopper med at virke

Lav spaending/overafladning: Skaermen viser "LAVT BATTERI", og
enheden stopper med at virke.



Overopladning: Skeermen vises fortsat pa graensefladen for opladning,
og enheden stopper opladningen.

Overtid (8 sek.): Skaermen viser "OVER TIDSFORBRUG", og enheden
stopper med at virke.

ORSIGTIG

1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i brug.

2. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn

3.Undgs, at tabe, kaste eller misbruge din enhed, hvilket kan
beskadige den. 4. Brug en oplader med et standard USB-lader med
ordentlig ladestrom og spaendingsomrade.

5. Produktet skal holdes veek fra vand og alle slags brandfarlige gasser
og vaesker.

6. Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys, stav, fugt eller
mekaniske stgd. 7. Enheden ma ikke udsaettes for ekstreme
temperaturer. (Anbefalet temperaturomrade: 10~40°C under brug og
10~40°C under opbevaring).

8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles som husholdningsaffald,
men det skal bortskaffes pa et relevant opsamlingssted til
genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma ikke behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet bortskaffes pa en genbrugsplads,
der er beregnet til batterier.

10. Enheden mé kun repareres af Vaporesso. Forsgg ikke at reparere
enheden selv, da dette kan fore til skader og personskader.

1. Nar produktet tages med om bord p et fly eller i miliger med
betydelige sendringer i lufttrykket, er det tilrddeligt at opbevare
enheden og batterierne hver for sig for at undga vaesketilforsel, sa der
ikke opstar laekage og skader pa produktet.



ADVARSLER

Denne genopfyldeli iske cigaret er til brug

med kompatibel e- veske. som kan indeholde nikotin. Nikotin er et
vanedannende stof, som hverken er egnet eller anbefalet at bruge i
folgende tilfaelde:

1. Denne enhed er ikke egnet til:

- Personer under den lovlige rygealder.

- Personer med hjertesygdom, mave- eller duodenalsar, lever- eller
nyreproblemer, langvarig halsbetsendelse eller svaer andedraet pa
grund af bronkitis, emfysem eller astma.

- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel eller feeokromocytom (en
svulst i binyren, der kan pévirke blodtrykket).

- Personer, der tager bestemt medicin, sasom Theophylline, Ropinirole
eller Clozapin og lignede.

2. Denne enhed er ikke anbefales til:

- Ikke-rygere

- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve fglgende, hvis du bruger nikotin, der
indeholder e-veeske til dette produkt. Hvis dette sker, bedes du
kontakte en laege og vise dem denne indlaegsseddel, hvis muligt:
- Folelse af besvimelse - Kvalme - Svimmelhed

- Hovedpine - Hoste - Irritation i munden eller halsen

- Mavesmerter - Hikke - Tilstoppet naese - Opkast

- Hjertebanken/smerter i brystet eller uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges af personer
under den lovlige rygealder.



Portugués

INSTRUCOES DE USO

1. Instalar e substituir o Pod

Retire 0 pod da bateria e instale o novo pod.

*Se for a primeira vez usando o dispositivo, retire o adesivo do pod
pré-instalado.

2. Carregar o E-liquido (Consulte a FIGURA 1)

Desencaixe o bocal e insira o e-liquido por meio do furo para
enchimento. Ap6s encher, reinstale o bocal e verifique se esta
firmemente encaixado.

*Se for a primeira vez que estiver enchendo o e-liquido, aguarde 5
minutos para gue o coil inicie.

3. Ajustar o fluxo de ar (Consulte a FIGURA 2)

Existe uma chave de controle de fluxo de ar na lateral da bateria
Ajuste a chave de acordo com seus habitos de vapear para diferentes
efeitos de fluxo de ar.

4. LIGAR/DESLIGAR

Clique no botao Power 5 vezes em 2 segundos para ligar ou desligar
o dispositivo.

5. Comegar a vapear

O dispositivo é ativado por botdo e também por succao. Pressione
o botao Power ou inale diretamente por meio do bocal e exale para
comecar a vapear.

6. Verificar o nivel da bateria

Verifique o nivel da bateria clicando no botdo Power ou inserindo o
Pod para acender a tela

7. Recarregar

Use o cabo Tipo-C incluso para carregar o dispositivo. A tela



reproduzira uma animag&o de carregamento com a carga atual.

8. Botéo de bloqueio

Clique no botao Power 4 vezes em 2 segundos para travar o botao
Power, mas a fungao LIGA/DESLIGA ainda funcionara.

9. Tema - Configuragdes e reset do contador

Cligue no botdo Power 2 vezes em 2 segundos para acessar a interface
de configuragdes, em seguida clique no botao Power para selecionar
as Configuracdes, pressione e segure por 2 segundos para confirmar.
10. Configuragdes de modo/Power

Ao usar PODS de 0.6/0.7/0.8/1.0/1.24, clique no botao Power 3 vezes
em 2s para definir o modo de vaporizagéo, em seguida clique no
botdo Power para escolher os modos P (POWER), N (NORMAL) ou E
(ECO), e aguarde 3 segundos para salvar o modo atual

*Ao usar 0 POD de 0.4Q POD, clique no bot&o Power 3 vezes em 2s
para configurar a poténcia de vaporizagao, e cligue novamente para
ajustar a poténcia.

PROTECOES

Baixa resisténcia/Curto-circuito: A tela exibe "BAIXA RESISTENCIA” e
o dispositivo para de funcionar.

Alta Temperatura: A tela exibe “SOBREAQUECIMENTO" e o dispositivo
para de funcionar.

Nenhuma carga/Alta resisténcia: A tela exibe “VERIFIQUE
ATOMIZADOR" e o dispositivo para de funcionar.

Baixa tensdo/Sobredescarga: A tela exibe "BATERIA BAIXA" e o
dispositivo para de funcionar.

Sobrecarga: A tela permanece na interface de recarga e o dispositivo
para a recarga

Tempo extra (8s): A tela exibe “TEMPO EXTRA" e o dispositivo para de
funcionar.




PRECAUCOES

1. Desligue o dispositivo quando no estiver em utilizagdo.

2. Néo deixe o dispositivo de carregamento sem supervisao.

3. Néo deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto que pode
causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrao com uma corrente de
carga e uma faixa de tensio adequadas.

5. Mantenha longe da 4gua ou de qualquer gés inflamavel ou liquidos.
6. N&o exponha o dispositivo a luz solar direta, p6, humidade ou
choques mecanicos.

7.Nao exponha o dispositivo a temperaturas extremas. (Amplitude
térmica recomendadal0~40°C durante a utilizaggo e 10~40°C durante
o0 armazenamento).

8. Reciclagem EEE: o produto ndo deve ser tratado como lixo
doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de materiais elétricos e eletrénicos.

9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto nao deve ser tratada
como lixo doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto de
recolha de baterias gastas aplicavel para a reciclagem

10. Para reparagdo do dispositivo, dirija-se apenas & Vaporesso. Ndo
tente repara-lo sozinho, visto que podem ocorrer danos ou lesdes.

11. Se o produto for transportado a bordo de uma aeronave ou

tiver contato com ambientes com alteragdes significativas na
pressao atmosférica, aconselha-se armazenar o Pod e as baterias
separadamente, além de evitar qualquer injecéo de liquido para
prevenir vazamentos e danos ao produto.



Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado com o e-liquido
compativel, que pode conter nicotina. A nicotina é uma substancia
viciante e ndo é ou para utilizagio nos
seguintes casos:

1. Este dispositivo nao é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doengas cardiacas, dlceras estomacais ou duodenais,
problemas no figado ou nos rins, doencasprolongadas na garganta ou
dificuldade em respirar devido a bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou com feocromocitoma
(um tumor da glandula adrenal que pode afetar a tensao arterial)

- Pessoas que tormam certos medicamentos como teofilina, ropinirol ou
clozapina, etc.

2. Este dispositivo nao é recomendado para:

- Ndo fumadores

- Mulheres grévidas ou a amamentar

3. Pode experi os seguintes se utilizar nicotina que
contenha e-liquido com este produto. Se acontecer, consulte um
profissional de satide e mostre-lhe este folheto, se possivel:

- Sensaco de desmaio - Nauseas - Tonturas - Dores de cabeca

- Tosse - Irritacao da boca ou garganta

- Desconforto no estémago - Solugos - Congestao nasal - Vomitos

- Palpitacées/dores no peito ou ritmo cardiaco irregular

Este dispositivo ndo deve ser utilizado por
pessoas abaixo da idade legal para fumar.
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LASER ANTI-COUNTERFEITING LABEL

INSTRUCTIONS

Please keep the anti-counterfeiting code on the packaging for after-
sale service.

STEP1 Check the label

‘Soachol
=
||Il|||lll||

Flip the label under light with different angle, you will see the letter "V"
position change.

STEP 2 Verify the QR code

1. Scratch 2. Scan QR code to verify.



WARRANTY STATEMENT

Limited 90-Day Warranty Terms

Warranty Period
VAPORESSO offers a limited 90-day warranty. The warranty period

is 90 days from the date of purchase. If you want to claim a warranty
for your device, please keep valid proofs of the date of purchase, such
as invoices/receipts. If there are no valid evidences to refer to, the

start time of the warranty period will be calculated from the date of
manufacture of the device.

Terms of Warranty

For safety and hygiene reasons, please note that the following items or
situations will NOT covered under warranty:

D) The following opened or used items will not be returned, including
e-liquids, cartridges, coils, drip tips, tanks, atomizers and rechargeable
batteries
(@ Under no circumstances will we accept returns and no refunds will
be given if a non-defective item has been opened and used
@ Product problems caused by human damages and misuse will not
be covered by the warranty.

@ Any hardware-cracked, dismantled or modified product is not
covered under warranty.
® If the product happens to be faulty at the time of arriving, please
inform us immediately prior to using it
Except for the Limited 90-Day Warranty Terms, Vaporesso expressly
disclaims all implied warranties of any kind with respect to this
product, including, but not limited to, the implied warranties of
merchantability or fitness for a particular purpose and all warranties
provided by statute, Warranty claims will expire 90 days after the end
user purchases the device.

For more information, please visit our website at www.aporesso.com




Warranty Claim Procedure

@ Please kindly contact the seller you purchased the product from for
repair or replacement.

@ Alternatively, if you have any product related question, you can
scan the QR code below.

Information Needed for 90-Day Limited Warranty Claim:
) Proof of purchase

) Product name and quantity

) Batch number (VSGXXXX) and Security code (With pictures)
) Descriptions on the product problem

) Videos or pictures that reflect product problem

Notes

(D It usually takes 5-10 days to verify all submitted warranty claim
information. Please wait patiently.

(2 Once the requested warranty claim information is confirmed and
approved, we will arrange a replacement for you. Please kindly note
that if the original replacement product is out of stock or discontinued,
we will tship an item of equal value to you with your consent.

* VAPORESSO reserves the right of final interpretation of the warranty
claim service

Please keep the warranty card for the after-sale service. Warranty
will be disqualified if the warranty card is lost.




www.vaporesso.com



